
06.2018

ВЕНТИЛЬ ДЛЯ МАНОМЕТРА

MV-420

ОБЩИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Манометрические вентили используются там, где манометры используются в целях контроля, но значение давления не требуется 
постоянно видеть. При необходимости измерение можно выполнить, открыв вентиль.

Манометрический вентиль Ayvaz MV-420 используют для измерения давления в химической и нефтехимической 
промышленности, на электростанциях, топливных и металлургических заводах

Испытано под давлением в соответствии с DIN 3230. Подходит для применения с жидкостями, паром и газами (а также для 
обслуживания отходящих газов в соответствии со стандартом NACE - BEB) Сертифицировано в соответствии с EN 10204.

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ
Шток, клапан, седло 1.4104  SS

Корпус Нержавеющая сталь 316
Крышка Нержавеющая сталь 316

Макс. рабочее давление 220 бар - 500°C
Макс. рабочая температура 100°C  - 420 бар

Входное соединение Внутренняя резьба 1/2"  EN 837-1"
Выходное соединение Вращающаяся гайка 1/2"

Тел: +7(861)424-15-87
mail:en-max@mail.ru



MV-420 ВЕНТИЛЬ ДЛЯ МАНОМЕТРА

 
No

Часть Материал

1 Корпус вентиля AISI 316
2 Головка вентиля AISI 316
3 Стопорный штифт AISI 316
4 Пылезащитный чехол синий Пластик
5 "T"-Рычаг / Регулировочный винт AISI 316
6 Регулировочная гайка AISI 316
7 Корпус вентиля AISI 316
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Schutzvermerk nach ISO 16016:

Weitergabe sowie Vervielfältigung dieses Dokuments, Verwertung

und Mitteilung seines Inhaltes sind verboten, sowei t nicht

ausdrücklich gestattet. Zuwiderhandlungen verpflich ten zu

Schadensersatz. Alle Rechte für den Fall der Patent -,

Gebrauchsmuster- oder Geschmacksmustereintragung

vorbehalten.

Copyright reserved of ISO 16016:

The reproduction, distribution and utilization of this document as

well as the communication of its contents to others without

express authorization is prohibited. Offenders will be held liable

for the payment of damages. All rights reserved in the event of

grant of a patent, utility model or design.

1316Lvent screwEntlüftungsschraube7
1316adjusting nut G 1/2Spannmuffe G 1/26
1316t-handle c/w set screwKnebelgriff mit Gewindestift5
1plasticdust cap blueSchutzkappe blau - ISOLATE4
1316lock pinSteckkerbstift EN 28741-3x103

packing: graphite1316valve head unit (Color code
black)

Ventiloberteil (Farbcode schwarz)2

1316 / 316Lvalve bodyVentilgehäuse1
Bemerkung / remarkArtikel-Nr. / part noSt./qtyWerkstoff / materialdescriptionBenennungPos./item

Rev. Änderung / description Datum / date
00 Erstfreigabe \ Initial release 07.04.2015 Reule

Geprüft / checked

55 мм
[2.17 дюймов]

100
[3.94 дюймов]

M6
6

1/2" EN837

1/2" EN837

vent
Entlüften

processProzeß

Meßgerät
instrument

SS2X working temperature
Betriebstemperatur

400

Be
trie

bsd
ruc

k
wo

rkin
gp

res
sur

e

100
0

200
300

bar
500

-40 °C

4351
2901

5801

1440

7252
psi

0 100 200 300 400 500
752572392212 932 °F32

Maximal zulässiger Druck
Maximum allowable pressure

420 bar @ 38°C
6092 psi @ 100°F

Max. Temp.: 550°C / 1.022°F

Packung: Graphit
packing: graphite
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